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1 Spécifications techniques

Description du produit
Installation

Dimensions

Poids
Chargement
Matériaux

Durée de vie
Connexion électrique
Moteur

Fonctions de sécurité
Temps de cycle

Législation

Marche électrique pour montage externe sous le plancher du véhicule
A I'extérieur, sous le plancher du véhicule, au niveau de la porte avant,
centrale ou la porte arriere

Profondeur de marche 310 mm, largeur de marche 1000 ou 1200 mm
selon le modéle. Pour les dimensions détaillées, veuillez-vous référer
aux plans d'installation.

16-18 kg selon le modéle

Charge maximale de 250 kg (2500 N).

Chassis tole d'acier, protégée par un zinc anticorrosion haute
température. Marche : profilé en aluminium et corniéres en ABS.

La durée de vie testée de la marche est de 250 000 cycles

Connecteur étanche a 4 broches (IP65)

électrique 12V 100W

Arrét du moteur par commande ECU

Le temps nécessaire a l'ouverture ou a la fermeture de la scéne est
d'environ 1,5 seconde

Le produit est conforme a la directive R107 UN et a la directive 98/37
CE sur les machines

Résistance au glissement R13 selon la norme DIN 51130
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Consignes de sécurité

Ces instructions de sécurité doivent toujours étre conservées avec la
marche. L'opérateur doit étre informé de ces instructions avant I'exécution
de la marche. Lisez et suivez attentivement ces instructions de sécurité.

Cette marche devrait étre un marche supplémentaire pour entrer dans un véhicule. Elle doit étre
utilisée de maniére appropriée par les passagers pour entrer et sortir d'un minibus, d'un taxi ou d'un
autre véhicule et la charge maximale ne doit pas étre dépassée.

1.
2,

10.

1.

12.

13.
14.

Avant d'utiliser le marchepied, le véhicule doit étre a I'arrét.

Avant de lancer la marche, assurez-vous que rien ne I'obstrue. Faites attention aux
personnes qui se trouvent a I'extérieur du véhicule, prés de la marche.

Il est recommandé d'utiliser le milieu de la plate-forme pour monter sur le
marchepied.

Ne partez JAMAIS lorsque le voyant rouge du tableau de bord est toujours allumé.
Cela signifie que la marche n'est pas correctement rangée.

La plate-forme doit étre maintenue propre et exempte d'huile et d'autres matiéres
grasses.

En cas de doute sur la sécurité d'un passager utilisant la marche, assurez-vous
qu'il est soutenu.

Si vous avez des questions concernant I'utilisation siire de la scéne, contactez
directement la personne responsable.

N'utilisez jamais la marche pour un usage autre que celui décrit ici.
Ne surchargez jamais la marche.

Les réparations et I'entretien ne doivent étre effectués que par du personnel
qualifié et formé.

Si des piéces doivent étre remplacées, assurez-vous que seules des piéces
Acdeos originales sont utilisées.

Si le profil antidérapant de la marche est usé, la plate-forme de la marche doit étre
remplacée.

Utilisez toujours les produits de nettoyage recommandés.

Signalez tout aspect dangereux de la marche au fournisseur de la marche.



3  Opération

3.1 Conduire

Le véhicule doit avoir serré le frein de stationnement
avant que la marche ne puisse étre actionnée en
toute sécurité.

1. L'électronique recoit un signal de l'interrupteur de
porte ou de l'interrupteur du conducteur.

2. Siun contacteur de porte est installé, la marche sort automatiquement dés que la
porte est ouverte.

3. Le temps nécessaire pour un cycle complet de préparation ou d'accumulation est
d'environ 1,5 seconde.

4. Lorsque le marchepied se déplace, la LED rouge du tableau de bord clignote
jusqu'a ce que le marchepied soit complétement déployé.

Lorsque le marchepied rencontre un obstacle, il s'arréte automatiquement et se remet
en mouvement. La LED et le buzzer du tableau de bord passent du mode de
clignotement lent au mode de clignotement rapide pour indiquer que le marchepied
n'est pas éteint.

La LED clignote = la scéne est
en mouvement La LED est
allumée = la scéne est ouverte

3.2 Opération de bourrage
Pour ranger le marchepied, la porte doit étre fermée. Les mémes régles s'appliquent que pour le
pull-out.
Lorsque la marche est fermée, le voyant rouge du tableau de bord s'éteint. Il est possible de repartir
en toute sécurité lorsque le voyant rouge est éteint.

IumTér—t;sgk'mtJ 'rél

Lorsque la marche rencontre un obstacle, elle s'arréte automatiquement
et recule. Puis il essaie de se refermer. Il essaie de le faire 3 fois. Aprés 3
fois, il s'arréte en position sortie. La LED et le buzzer du tableau de bord
passent du mode clignotement lent au mode clignotement rapide pour
indiquer que la marche n'est pas fermée.

o——



4 Installation

L'installation ne doit étre effectuée que par une entreprise familiarisée avec la construction ou la
modification de véhicules et par un personnel technique qualifié.

4.1 Installation mécanique

Note : Il est nécessaire d'ouvrir et de fermer
la scéne pendant l'installation. Par
conséquent, vous devez soit installer
d'abord le systéeme électrique comme décrit
au point 7.2, soit ouvrir et fermer la platine
en fournissant directement 12 VV au
connecteur AMP Super Seal a 2 broches
provenant des fils orange et jaune du
moteur, comme indiqué ci-dessous.
Inversez la polarité pour inverser le sens de
rotation. Voir également : I'annexe de la
section 10.
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Si vous souhaitez connecter
directement le moteur électrique
pour ouvrir ou fermer la marche,
veillez a le déconnecter
immédiatement aprés que la
marche ait atteint la position la
plus intérieure ou la plus
extérieure.

Le brialage du moteur électrique
par cablage direct n'est pas
couvert par la garantie !

Etape 1 : Créez un environnement de
travail sOr. Relevez le véhicule a une
hauteur de travail confortable

Veillez a ce que la marche ne soit pas
trop proche de parties chaudes telles
que le systéme d'échappement. Cela
peut endommager la marche. Distance
minimale recommandée = 5 cm

La figure 1 montre les principes de
base du montage de la marche. Notez
que I'ensemble moteur-balancier peut
étre placé a l'avant ou a l'arriére (Fig.
2). Cela n'a aucune influence sur la
fonction de I'étape.




Photo 2

Etape 2 : Identifiez la position sous le véhicule
ou la marche doit étre positionnée. S'assurer
que la marche peut étre installée dans la
position requise sans étre obstruée par le
chassis ou d'autres parties du véhicule. Etape 3 : Assemblez la marche en fixant
Utilisez du ruban adhésif sur le bord inférieur les deux ensembles de balanciers a la
du cadre pour indiquer I'emplacement de la plate-forme. (Fig. 3) Faites glisser la

porte afin de savoir ou placer la marche plate-forme dans les crochets et fixez les

lorsque vous travaillez sous la voiture. .
vis M8.
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\Figure 4
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Etape 4 : Marquez I'emplacement des 8 boulons de
montage avant. (Fig. 6) Les trous pour cette fixation
doivent étre situés sur le rebord inférieur de la barre de

A . s Min 100 MM - Max 250 MM
chassis extérieure du véhicule.

Figure 6

4x | |Taille
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- Figure 11 Figure 12 Figure 13 Figure 14

Etape 7 : Prenez les 4 supports de montage flexibles fournis (Fig. 11-14). Ces supports peuvent

étre fixés de différentes maniéres.

- Les supports doivent étre utilisés pour fixer I'arriére de la marche a la partie inférieure du

véhicule. Il est recommandé d'utiliser une section stable du plancher / chassis du véhicule.

- Installer les supports de maniére a ce qu'ils couvrent I'espace entre la marche et le plancher du|
véhicule.

/ pont de chassis.

- Les boulons M8 doivent étre placés aussi verticalement que possible. Cette correction

nécessite quelques connaissances techniques et une interprétation personnelle.

- Essayez toujours de conduire le plus verticalement possible entre le point d'attache a l'arriere

de la marche et les points d'attache sur le plancher du véhicule.




" O™y Parallelementa la
Q_) Plancher Figure 15

.  —)
W@ =0

Figure 16

-]
Figure 17

Etape 8 : Réglez la marche de maniére a ce qu'elle soit horizontale sous le véhicule.

Etape 9 : Ajustez la marche
en position intérieure vers
I'avant ou vers l'arriere de
maniere a ce qu'elle
dépasse le plus possible,
de 1 cm au maximum, du
contour extérieur du
véhicule.

Etape 10 : Etape 11 : Ouvrez la marche Etape 12 : Serrez les
Installez la électriquement et vérifiez que les deux boulons et les écrous
scene bras oscillants se verrouillent en pour terminer
électriquement position finale. S'il y a un écart dans un l'installation de la
(voir section bras oscillant, vous devrez régler la marche. M8 = 24 Nm
7.2). hauteur a l'arriére. M6 = 10 Nm




4.2 Installation électrique

Trouvez un bon chemin pour que le fil aille a I'avant du
véhicule, ou a I'endroit ou il se connecte au systéme électrique
du véhicule. L'idée de base pour le routage du faisceau de
cables est la suivante : Les cables doivent passer sous le
véhicule jusqu'a un point ou ils peuvent entrer dans le
véhicule. L'unité de commande et le connecteur doivent étre
placés de préférence dans un endroit protégé et sec. Il se
trouve généralement prés de la batterie de la voiture ou sous
le tableau de bord. Le cable de l'interrupteur de porte doit aller
directement au montant de la porte ou l'interrupteur de porte

est monté.

0\ Ay

handbrake

door ywitch

fjf///-\ﬁ
Y

ECU

cable loom
to motor

F

Couleurs des cables :

Noir : Terre

Rouge :  Alimentation électrique (Utilisez un cable
Fusible A)

Vert : Signal d'interrupteur pour faire fonctionner
la scéne

Jaune : Signal LED du tableau de bord

Veuillez vous référer aux schémas de cablage
a la fin du manuel, annexe |.
Il'y a deux opérations possibles pour le Stuffe.

1 - Interrupteur de porte : la marche sort
automatiquement a I'ouverture de la porte.

2 - Interrupteur situé sur le tableau de bord et
permettant au conducteur d'actionner la
marche. Dans ce cas, il est toujours
recommandé d'installer l'interrupteur de porte.
Sans linterrupteur de porte, le conducteur
pourrait oublier de fermer la marche lorsque la
porte est fermée et repartir avec une marche
ouverte.

Connectez le fil vert au commutateur du frein
de stationnement ou a un autre signal indiquant
que le véhicule est arrété. Le commutateur de
frein @ main n'est pas fourni avec la marche.
Pour des raisons de sécurité, nous vous
recommandons d'utiliser ce signal.

Si vous ne souhaitez pas utiliser ce
signal, Acdeos ne peut étre tenu pour
responsable d'une utilisation non
sécurisée de la scéne.




Installation mécanique de l'interrupteur de
porte : trouvez le bon endroit sur la porte pour
installer l'interrupteur de porte, de préférence
prés du montant ou se trouve l'interrupteur de
porte d'origine. Veillez a ce qu'il y ait un espace
d'au moins 10-12 mm entre la porte et le montant
lorsque la porte est fermée.

Percez un trou de 12,5 mm a I'endroit choisi.
L'interrupteur de porte est fourni en standard
avec le faisceau de cables.

Faites passer le cable avec le capteur de porte a i1 1) “ 1\
travers le montant de la porte et insérez l'interrupteur ! \ |
dans le trou de 12,5 mm. Insérez l'interrupteur dans le ||| \ \ ,_J
support en plastique. C'est un ajustement serré. Vous ', \
devrez visser le support autour de l'interrupteur. t

Fermez la porte. Mesurez la distance entre la porte et le
montant de la porte. Réglez l'interrupteur de maniéere a ce
qu'il y ait un espace de 8,5 mm entre l'interrupteur et la porte
ou un espace de 3 mm entre l'interrupteur et I'aimant lors de
l'installation.

Introduisez l'interrupteur + le support en plastique dans le
trou de pergage et fixez-le / scellez-le avec un peu de colle
PU.

Placez I'aimant dans la position opposée sur la porte. Percez un trou de 6,5 mm et imprimez
I'aimant avec le support dans le trou..

Assurez-vous que I'aimant ne touche pas l'interrupteur lorsque
la porte est fermée (claquée) a grande vitesse et avec force.
Attention, I'aimant est fragile. Percez d'abord le trou, puis

fixez I'aimant avec la vis juste assez serrée pour le fixer. Si
vous le fixez trop fermement, I'aimant sera endommagé.




4. Lors de l'installation de l'interrupteur avec les écrous, Drill hole
l'interrupteur doit dépasser d'au moins 12 mm, car un 6.5 mm
flux magnétique est nécessaire autour de !
l'interrupteur.

i
5. Ladistance entre I'extrémité de l'interrupteur et la [ﬁ i

porte doit encore étre de 8,5 mm.

IMPORTANT : Le couple maximal pour l'interrupteur est de 5 Nm (il est Ilégérement serré a
la main). Si vous utilisez un couple plus élevé, le commutateur se cassera / se fissurera, ce qui
entrainera des signaux de porte peu fiables.

Handbrake switch daszhboard switch
door switch direct connection _L

ECU

Si vous décidez d'utiliser le mode conducteur, placez un interrupteur sur le
tableau de bord et connectez-le au fil vert.

Signal fermé => sortie. Signal ouvert => marche rangée. Installez
également l'interrupteur de porte pour éviter que le conducteur ne prenne le
contréle de la marche.

6. Placez la LED rouge dans le tableau de bord, en vue directe du conducteur. Connectez le fil
rouge de la LED a I'alimentation de 12 V. La LED doit étre rouge lorsque le pas est vers I'extérieur
et clignoter lorsque le pas est vers l'intérieur ou vers I'extérieur.

7. Connectez le fil noir a la terre. 20 AMP
8. Connectez le cable rouge a 12 V. Vous devrez ajouter un fusible de 20

amperes entre la batterie et le cordon d'alimentation. Décidez si la scéne TE

doit étre connectée a une alimentation constante ou a l'alimentation ¥ -
derriére l'interrupteur principal. Nous recommandons de placer la scéne _ -
derriére l'interrupteur principal. Le calculateur dispose d'un mode veille - -

avec moins de 1 mAmp en mode veille.
9. Connectez le faisceau de cables avec la fiche a I'étape. Placez de préférence cette fiche dans le
véhicule, dans un endroit sec.
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10.
Connectez le faisceau de cables

Cable loom R X
avec les connecteurs a la scéne.

ECU Side

OQ"?'.'
"'-'?gn .
a.l'fi),}

4.3 En utilisant la marche :

Vous devez tester |'étape apres l'installation. Suivez ces instructions :

1. ASSEMBLAGE - Vérifiez que toutes les vis de montage sont en place et serrées.

2. ASSEMBLAGE - Sortez la marche et laissez 2 personnes (max. 250 kg) marcher dessus. Vérifiez
que l'assemblage de la marche est suffisamment solide pour ce poids. L'assemblage de la
marche signifie qu'avec un poids de 250 kg, la marche va légerement céder - c'est normal !

3. INSTALLATION ELECTRIQUE - L'entrée et la sortie de la marche se font électriquement.
Vérifiez 'absence de bruits inhabituels ou de mouvements irréguliers lorsque la marche se
déplace.

Vérifiez que la marche s'arréte automatiquement a la fin de la course.

Vérifiez que la LED rouge du tableau de bord est rouge lorsque la marche s'éteint. Vérifiez que
I'avertisseur sonore fonctionne lorsque la marche se déplace vers l'intérieur ou I'extérieur. (Si non
déconnecté)

4. FONCTION DE SECURITE- Faites sortir la marche et essayez de l'arréter avec votre main. Le
pas doit s'arréter. Il devrait retourner a l'intérieur apres avoir fermé la porte.

5. LOCK - Desserrez le frein a main du véhicule, puis essayez d'utiliser la marche. Il ne devrait pas
étre possible de le faire fonctionner. (sauf si le verrouillage du frein @ main n'est pas installé).

Si cette petite procédure d'essai est réussie, I'étape peut étre utilisée. Si I'un des tests échoue, le

probléme doit étre corrigé avant I'utilisation de I'étape.

5 Entretien régulier / inspection
5.1 Nettoyage

Pour éviter d'endommager la marche, celle-ci doit étre nettoyée a fond dans le cadre du programme
de nettoyage normal du véhicule, en fonction de I'utilisation du véhicule et de la saleté de I'opération.
Par conséquent, le sel doit étre nettoyé plus régulierement, surtout en hiver lorsqu'il est répandu sur
la route. Il convient d'utiliser des produits de nettoyage normaux non agressifs, comme ceux utilisés
pour nettoyer les autres parties du véhicule.

Il n'est pas recommandé d'utiliser des nettoyeurs a eau a haute pression.

Ne pas utiliser de solvants agressifs. Ceux-ci peuvent affecter la peinture, le caoutchouc et I'adhésif
utilisés sur la marche.
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5.2 Entretien régulier / inspection

5.2.1 Petit entretien

Ce produit nécessite trés peu d'entretien. Cela signifie qu'en dehors de I'entretien annuel, il n'est

pas nécessaire de graisser les piéces mobiles sur une base mensuelle.

5.2.2 Inspection réguliére

Aprés le programme d'inspection du véhicule, vérifiez les éléments suivants :

1. ASSEMBLAGE - Vérifiez que toutes les vis de montage sont en place et serrées.

2. ASSEMBLAGE - Sortez la marche et laissez 2 personnes (max. 250 kg) marcher dessus. Vérifiez
que I'ensemble de la marche est suffisamment solide pour ce poids. L'assemblage de la marche
signifie qu'avec un poids de 250 kg, la marche cede légérement - c'est normal.

3. INSTALLATION ELECTRIQUE - L'entrée et la sortie de la marche se font électriquement.
Vérifiez 'absence de bruits inhabituels ou de mouvements irréguliers lorsque la marche se
déplace.

Vérifiez que la marche s'arréte automatiquement a la fin de la course.
Vérifiez que la LED rouge du tableau de bord est rouge lorsque la marche s'éteint. Vérifiez que
l'avertisseur sonore fonctionne lorsque la marche se déplace vers l'intérieur ou I'extérieur.

4. FONCTION DE SECURITE- Faites sortir la marche et essayez de l'arréter avec votre main. Le
pas doit s'arréter. Il devrait retourner a l'intérieur apres avoir fermé la porte.

5. LOCK - Desserrez le frein a main du véhicule, puis essayez d'utiliser la marche. Il ne devrait pas
étre possible de le faire fonctionner. (sauf si le verrouillage du frein @ main n'est pas installé).

5.2.3 Entretien annuel / entretien normal

Un contréle d'entretien complet doit étre effectué une fois par an ou au moins tous les 10 000
cycles.

Nous recommandons de réduire la période d'entretien a 6 mois si la marche est utilisée dans des
conditions difficiles avec beaucoup de neige / glace / boue / gravier, etc.

Entretien normal :

Ramenez la marche a la position de départ.
Vérifiez que tous les bras mobiles / roulements n'ont pas de jeu excessif.
Vérifiez que les joints des points de rotation sont intacts. Vérifiez que les cables
et les connexions électriques ne présentent pas de défauts éventuels. Nettoyer
toutes les pieces

En fait, les roulements en PTFE ne nécessitent aucun entretien.
En cas de bruits de déplacement Graissez les pieces mobiles
avec de la graisse MOTIP White PTFE.

Nous recommandons vivement d'utiliser la graisse PTFE blanche
MOTIP, référence 090204, sur toutes les piéces de I'étape.
N'utilisez pas de WD40 ou de sprays a base de silicone. D'autres
graisses PTFE en spray similaires peuvent également étre
utilisées.

Ce spray est également disponible chez Acdeos sous la référence, '
S150 310.

https://www.motip.com/products/motip/industry/professional-
technical-solutions/white-grease/
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6 Certification

Description du produit

Produit VERSA SL
Marchepied latéral pivotant
Art VERSA SL 1000

VERSA SL 1200

Production sous la responsabilité de

Société Acdeos BV

Adresse Touwbaan 1A

Ville 2352 CZ Leiderdorp
Pays Pays-Bas

Site web WWW.ACDEOS.COM

Représenté légalement parM . A de Moes

Conformité

Le produit est congu, testé et fabriqué conformément a :

Les recommandations de chargement de la directive sur les
machines 98/37 / CE La marche est testée pour un poids maximal de
250 kg.

Au nom du fabricant : Nom /
Fonction

A de Moes / Ingenicur emn fém[f méc&m[q%f

Date ot
17 avil 20 % || f b/ 4
le (D]

Lieu \\
Leiderdorp, ﬁw'
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8 Anlage 2; Installationszeichnungen:
AXS SWSS 1000 - 1200

S1Z XPW F

384
#
58 — 3
40

min 350 max 410

min 370 max 430

69

min 110 max 171

0EE

1020 - 1190
1050 - 1220

p = Flexible o=y




Si vous avez des questions ou besoin d'aide, n'hésitez pas a nous appeler.

Feldstrasse 2 5506 Magenwil
0628897000 info@buscom.ch
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